
Boráros-Bakucz Dóra

EL GÉNERO DE LA MINIFICCIÓN EN LA LITERATURA 
HISPANOAMERICANA DEL SIGLO XX

– EL ESTATUS GENÉRICO DE LA MINIFICCIÓN EN LA CRÍTICA 
LITERARIA CON UNA ATENCIÓN ESPECIAL A SU MODALIDAD 

PALIMPSÉSTICA–

RESUMEN Y TESIS



Tema y propósitos de la tesis:

Julio Zavala en uno de sus numerosos artículos sobre cuestiones teóricas de la minificción 

resume la esencia del género de la siguiente manera: 

 “Su naturaleza estética consiste en sintetizar, de manera alusiva, lo mejor de la 

tradición popular y lo más complejo de la sofisticación literaria. Son textos literarios por 

derecho propio y por el diálogo que establecen con la tradición cultural.”1 

 En nuestro trabajo nos hemos dedicado a una modalidad textual en la cual dicho 

diálogo con la tradición cultural aparece explícitamente y se acentúa sobremanera gracias a la 

escritura palimpséstica, que siempre supone cierta declaración metaliteraria, como hemos 

comprobado en varias ocasiones. Nuestro propósito ha sido dar una síntesis del estatus 

genérico y la historia de la minificción, estudiar los vínculos narrativos entre textos de 

minificción –de fuentes, territorio geográfico y temática determinados– y sus respectivos 

hipotextos, y situar el género –considerando la variedad hipertextual como modalidad  

paradigmática– en la narrativa latinoamericana contemporánea en el marco de ideas de las 

estéticas posmodernas.

Observaciones de punto de partida e hipótesis:

1. En la literatura hispanoamericana existe un corpus considerable de textos de minificción en 

el cual llama la atención la cantidad de reinterpretaciones de historias conocidas de la 

tradición occidental, es decir, textos de escritura palimpséstica. Sin embargo, el estatus 

genérico de dichos textos es bastante inestable en la crítica literaria, a nuestro entender a 

causa de la heterogeneidad de los textos –consecuencia de su formación reciente en 

términos históricos y  de la incorporación de elementos de diferentes géneros––, y al hecho 

de que todavía no ha aparecido en las historias generales de la literatura. Muchas veces se 

1 Zavala, Lauro. Relatos vertiginosos, cuentos mínimos. IN: Zavala, Lauro. Cartografías del cuento y de la minificción. 
Editorial Renacimiento, España, 2004. p. 108.



pone en duda también la consideración de estos textos como representantes de un género 

independiente. 

 Según nuestra primera hipótesis la minificción es un género independiente y 

descriptible con la ayuda de una síntesis de las consideraciones de la crítica literaria referida 

a él. Históricamente sus raíces están en el Modernismo, el proceso de su formación continúa 

durante las Vanguardias, y su consolidación ocurre en los años 60 del siglo XX. 

2. La minificción es una modalidad textual considerada por la crítica de base narrativa pero de 

carácter proteico, es decir, aparecen en ella elementos de otros géneros, principalmente 

propios de la poesía y  del ensayo. Aunque esta mezcla de elementos de diferentes géneros 

es un fenómeno general en la literatura de la época contemporánea, parte de los críticos 

distingue incluso varios subgéneros dentro de la categoría genérica de la minificción 

dependiendo de si dominan los elementos narrativos, poéticos o ensayísticos.   

 Según la segunda hipótesis la base narrativa es demostrable en los textos 

palimpsésticos, ya que en la mayoría de los casos estas versiones se apoyan tanto en la 

estructura de otros textos narrativos –sus respectivos hipotextos– que sin el 

(re)conocimiento de ellos la recepción sería muy limitada o hasta imposible. En otras 

palabras el vínculo entre las minificciones palimpsésticas y las narraciones a las que se 

refieren es tan fuerte, que ciertos elementos narrativos forman parte de los dos extremos del 

hilo intertextual.

3. Por ser la minificción propiamente dicha un género joven –la crítica mayoritariamente 

considera que el verdadero arranque y consolidación ocurre en los años 60– muchas veces 

aparece en los textos teóricos como género típicamente posmoderno, o como género 

interpretable principalmente en términos de las estéticas posmodernas. La forma 

extremadamente breve, la estructura elíptica y evocativa pueden indicar la idea referida a la 

Posmodernidad de Lyotard, es decir, la pérdida de fe en las metanarrativas, el agotamiento 

de las grandes estructuras, y  también el de la narración como tal. Si continuamos la lógica 

de esta consideración podemos llegar a la conclusión de que se han acabado las 

posibilidades de la creación de nuevas historias, por lo tanto la única opción es volver a las 

más antiguas y entablar un diálogo con ellas.



 Según la tercera hipótesis es posible una aproximación de la minificción 

palimpséstica con el recurso de una definición restrictiva de la ideología de la 

Posmodernidad, incluso en el contexto de la narrativa hispanoamericana, aunque en la 

cultura latinoamericana no sean características las condiciones típicas de las sociedades 

postindustriales que sirven de base para el nacimiento de la ideología de considerar una 

época nueva la que empieza a mediados del siglo XX y  que tiene consecuencias en todos los 

campos de la vida humana, así también en las artes y concretamente en la literatura.

Las conclusiones y tesis de nuestro trabajo:

1. Hemos demostrado que la minificción puede ser considerado como género independiente y 

es descriptible sintetizando las diferentes aproximaciones teóricas publicadas –en actas de 

congresos, artículos y  monografías– desde su primera aparición en la crítica en 1981 hasta 

nuestros días. Sobre la base de dicha síntesis hemos demostrado que las consideraciones y 

estudios basados en diferentes fundamentos teóricos conducen a una descripción en la cual 

aparecen los mismos elementos referidos a la esencia y características distintivas del 

género. En el artículo citado de Lauro Zavala (uno de los críticos que más ha publicado 

sobre minificción) se enumeran las siguientes características: “Por su necesaria diversidad, 

por su natural brevedad, por las formas de complicidad que provoca en sus lectores, por su 

sentimiento del humor y por su fractalidad, fugacidad y virtualidad, la minificción se está 

convirtiendo en uno de los géneros de la escritura más característicos del tercer milenio.”2 

 Zavala no es el único que lo llama el género representante típico de la literatura 

actual, sin embargo, una nueva modalidad textual no puede aparecer sin antecedentes, sin 

una tradición de la cual escoge ciertos elementos y  rechaza otros. Una preocupación 

frecuente de la crítica y la historia literarias es estudiar, analizar y mostrar las relaciones 

genéricas y  temáticas entre un grupo determinado de textos y sus posibles antecedentes y 

fuentes. Las investigaciones llevadas a cabo en este sentido asumen el riesgo de cierta visión 

historicista que no necesariamente resulta fructífera pero que consideramos aceptable como 

2 Zavala, Lauro. Relatos vertiginosos, cuentos mínimos. IN: Zavala, Lauro. Cartografías del cuento y de la minificción. 
Editorial Renacimiento, España, 2004. p. 110.



método para dar una descripción de perspectiva más amplia. Tomando en consideración la 

heterogeneidad –frecuentemente criticada– del género de la minificción, nuestro método ha 

consistido en escoger una serie de textos que utilizan elementos –incluso muchas veces 

estructuras completas– de narraciones de una herencia tradicional universal (historias 

mitológicas, de cuentos populares y  bíblicas) para estudiar y trazar una línea de formación 

del género del microrrelato. Hemos considerado básicamente los autores que aparecen en la 

crítica literaria como posibles antecedentes, desde el simbolismo francés de Baudelaire, la 

influencia de Kafka y  del mexicano Julio Torri, hasta llegar al contexto de la literatura 

argentina con Leopoldo Lugones. Hemos estudiado cómo se relacionan los textos de estos 

autores con la tradición y hemos observado que –con la excepción de Kafka– en las 

relecturas anteriores a Borges dejan intacta la estructura narrativa de los respectivos 

hipotextos: en vez de hipertexto son más bien pretextos. 

 Borges, en cambio, resulta un hito por varias razones: desempeña un papel 

importante en la consagración de la forma breve (y  en este sentido la función de Borges es 

importante no solamente como creador sino también como antólogo); en sus textos ya 

aparece la fusión de elementos narrativos y ensayístico-poéticos –ahorrando elementos del 

primer tipo con la utilización de una estructura elíptica y  la aparición explícita de los del 

segundo– (en cierto sentido toda su obra puede ser considerada como una compleja relectura 

y síntesis de la tradición literaria y cultural de Occidente); y  también porque en el volumen 

que contiene textos que más tarde se clasifican como minificciones –El Hacedor– se 

muestran las técnicas para tratar las narraciones hipotextuales que van a ser básicas en los 

autores de microrrelatos. Dichas técnicas son: utilizar una narración mínima (incluso pueden 

faltar completamente los elementos narrativos) y  presencia explícita de elementos 

ensayístico-líricos, aparición de una doble ficción o doble marco ficcional, una presencia 

equilibrada de narración y reflexión, o también hay casos, aunque no abundan, en los que se 

trata de pura narración. El recorrido a grandes pasos de la presencia de la escritura 

palimpséstica concluye con la llegada hasta el primer autor considerado como clásico del 

género de la minificción, Marco Denevi, y su libro titulado Falsificaciones que reúne una 

serie de textos basados todos en la escritura palimpséstica y que significa la consolidación y 

el arranque del período de reescrituras minificcionales que dura hasta hoy.



2. Para poder analizar las relaciones entre las minificciones palimpsésticas y sus respectivos 

hipotextos, antes que nada, teníamos que determinar el corpus en el cual llevar a cabo los 

análisis. El resultado es una selección de más de sesenta textos clasificados temáticamente 

y recogidos al final del presente trabajo. Las fuentes de la selección son siete volúmenes de 

microrrelatos de cinco autores argentinos (Ana María Shua, Marco Denevi, Raúl Brasca, 

David Lagmanovich y Luisa Valenzuela) y  una antología del microrrelato argentino 

contemporáneo editada por Laura Pollastri3. Nuestra selección puede servir como base para 

una antología de la minificción palimpséstica argentina contemporánea. Considerando 

siempre los elementos del corpus (formado de la manera arriba descrita) que operan con los 

motivos dominantes de sus respectivos grupos temáticos (así en caso de los textos 

mitológicos motivos referidos a las epopeyas homéricas ––el mito de las sirenas y la 

historia de la guerra de Troya–, en caso de los cuentos populares el del Rey Rana o Príncipe 

Sapo, y  en caso de los textos bíblicos los que recurren a pasajes del Génesis) hemos 

demostrado que el carácter narrativo de la mayoría de los textos analizados reside en 

aquella relación estrecha entre hiper– e hipotexto que permite la utilización de los 

elementos narrativos del texto reescrito en el de la reescritura. Dicha relación 

frecuentemente se vuelve tan estrecha que hasta puede imposibilitar la recepción a falta de 

conocimientos de la estructura narrativa del hipotexto. Hemos observado también que las 

consecuencias del alejamiento de la estructura narrativa del texto reescrito pueden ser la 

formación de una estructura independiente, el texto puede perder de su narratividad y ganar 

carácter lírico o ensayístico, o puede aproximarse a otros géneros ya próximos (por ejemplo 

aforismo, chiste o viñeta) de los que hemos distinguido la minificción propiamente dicha.

3Los volúmenes considerados son los siguientes:
 
Luisa Valenzuela: BREVS – microrrelatos completos hasta hoy (Alción Editora, Córdoba, Argentina, 2004)

Ana María Shua: Temporada de fantasmas (Páginas de Espuma, Madrid, 2004)

Raúl Brasca: Todo tiempo futuro fue peor (Thule Ediciones, Barcelona, 2004)

Marco Denevi: El jardín de las delicias (Thule Ediciones, Barcelona, 2005)

Marco Denevi: Falsificaciones (Thule Ediciones, Barcelona, 2006)

David Lagmanovich: Los cuatro elementos (Menoscuarto, Palencia, 2007)

Ana María Shua: Casa de geishas (Thule, Barcelona, 2007)

Pollastri, Laura (ed.): El límite de la palabra, antología del microrrelato argentino contemporáneo (Menoscuarto, 
Palencia, 2007)



3. Los resultados en lo que se refiere a nuestra tercera hipótesis según la cual es posible una 

aproximación a la minificción –especialmente en lo que se refiere a la modalidad 

palimpséstica– en términos de una variedad restringida del Posmodernismo –que hemos 

llamado mentalidad posmoderna– y que consiste en ideas vinculadas a dicha tendencia tales 

como la pérdida de fe en las grandes estructuras y el fin de las metanarrativas 

características de la Modernidad (Lyotard), la vuelta al pasado en el sentido de visitarlo, 

entrar en diálogo con él sin ingenuidad y  con ironía (Eco), una actitud que reconoce el 

desorden detrás del orden, la superficialidad detrás de la profundidad, la deformidad que 

esconde la forma y la descomposición bajo las estructuras estables (Bókay), o la igualdad 

de las lecturas, la muerte del autor y el nacimiento del lector, es decir, la fusión/confusión 

del papel del autor y del receptor (Barthes). 

 Hemos especificado en qué consiste la problemática de la ideología del 

Posmodernismo: por un lado por lo que atañe a la dificultad de su definición y por otro lado 

por el problema que significa su adaptación a la realidad de Hispanoamérica, una cultura 

que no muestra aquellos síntomas de las culturas postindustriales que conducen a la 

aparición del conjunto de ideas que sientan las bases de la tendencia llamada 

Posmodernismo o Posmodernidad. Sin embargo, hemos llegado a la conclusión de que con 

el método descrito en el párrafo anterior es posible hablar de la mentalidad posmoderna 

como concepto que sirve para dar un paso adelante en la interpretación de la minificción 

palimpséstica tanto en el marco de la narrativa hispanoamericana contemporánea como en el 

de la estructura narrativa del cuento posmoderno. De esta manera hemos situado el género 

en aquella tendencia del Posboom –utilizando el término en el sentido con el que es aplicado 

por Donald L. Shaw en su conocido manual sobre Boom, Posboom y Posmodernismo4– que 

se define por la continuación de la herencia de la visión de los autores del Boom y  asimismo 

por ciertas características de lo que hemos llamado mentalidad posmoderna. Considerando 

la descripción de la estructura narrativa típica del cuento clásico, moderno y posmoderno –

en la acepción de Zavala5– también podemos concluir que la minificción es una modalidad 

textual posmoderna caracterizada sobre todo por la presentación de una realidad textual 

4 Shaw, Donald L. Nueva narrativa hispanoamericana: Boom, Posboom, Posmodernismo. Cátedra, Madrid, 1999.

5 Zavala, Lauro. Características del cuento clásico, el moderno y el posmoderno. IN: Zavala, Lauro. Cartografías del 
cuento y de la minificción. Editorial Renacimiento, España, 2004. pp. 50-65.



construida a través de la lectura –fenómeno típico en y  desde Borges–, de héroes de perfil 

paródico, metaficcional e intertextual, y de ser un simulacro de contar una historia donde la 

epifanía final del cuento de carácter clásico se convierte en apariencia, puesto que es 

estrictamente intertextual. Todos estos aspectos, tal como el hecho de estar en permanente 

construcción, es decir, Work-in-progress, son características propias del cuento posmoderno 

y elementos intrínsecos de la minificción palimpséstica.

 Partiendo del paradigma posmoderno de considerar las realidades –también las 

realidades textuales– como puros simulacros, imitaciones, o falsificaciones, hemos 

planteado finalmente la interpretación de la minificción palimpséstica en términos de la 

falsificación de obras de artes plásticas con la ayuda de las consideraciones especificadas en 

la monografía de S. Radnóti, titulada Falsificación6. El libro del esteta húngaro contiene una 

serie de ideas y conclusiones que son perfectamente aplicables al género, objeto de nuestras 

investigaciones, aunque en nuestro caso se trata de unas falsificaciones especiales que 

resaltan las diferencias y  que pretenden no imitar sino justamente diferir. Entre las opciones 

que da Radnóti en cuanto a la relación entre original y falsificación nos sirve la de 

considerar los textos palimpsésticos como “original y falsificación” al mismo tiempo, en el 

sentido de que estos textos pueden ser copias irónicas o falsificaciones que se emancipan 

justamente gracias a la revelación de las diferencias que presentan respecto al original. 

Dicha revelación y dichas diferencias, sin embargo, con el tiempo pueden llegar a ser 

gratuitas y el final del proceso es muchas veces que en la cultura de hoy día el simulacro/

falsificación durante su desarrollo corta los hilos que hay entre él/ella y  sus referentes y se 

convierte en una creación independiente pero poco original. Lo que ofrecen este tipo de 

falsificaciones –independientemente de si se independizan del todo o no–, es una especie de 

disturbatory art que en un caso ideal representa un tipo de arte que, sin ofrecer la intensidad 

estética de las obras clásicas, asume lo que es, una lectura de la cultura, del pasado, de la 

tradición: desmitificación y homenaje, un ejercicio hermenéutico que convierte los textos en 

acontecimientos7 y que corresponde a la idea del “grado cero de la escritura” de Barth. Esta 

idea ya implica la consideración de que la visión antitradicionalista de la Modernidad se 

acaba y  la consecuencia va a ser una escritura, una literatura de doble postulación en la cual 

6 Radnóti, Sándor. Hamisítás. Magvető, Budapest, 1995.

7 Idea expuesta por Jauss, Hans Robert en Recepcióelmélet – esztétikai tapasztalat – irodalmi hermeneutika. Osiris, 
Budapest, 1999. p. 206.



“está el movimiento de una ruptura y  el de un advenimiento, está el dibujo de toda situación 

revolucionaria cuya ambigüedad fundamental es la necesidad para la Revolución de hurgar 

la imagen misma de lo que quiere poseer en lo que quiere destruir.”8

8 Barthes, Roland. El grado cero de la escritura. Siglo XXI Editores, Madrid, 1997. p. 48.



Artículos y ponencias sobre minificción y escritura palimpséstica:

Metamorfosis de fábulas: el mito de Kirke en la minificción. IN: La metamorfosis en las literaturas en lengua 
española. Eötvös József Könyvkiadó, Budapest, 2006. pp. 32-44.

Érase una vez…cuentos de hadas de hoy. Versiones para princesas y príncipes sapo. IN: La presencia del niño 
en las literaturas en lengua española.  Eötvös József Könyvkiadó, Budapest ,  2007. pp. 426-437., IN: El cuento 
en Red . N . 18 , Otoño 2008 . h t tp : / /148 .206 .107 .10 /b ib l io teca_d ig i t a l / e s t ad i s t i ca .php?
id_host=10&tipo=ARTICULO&id=4667&archivo=10-302-4667ank.pdf&titulo=%C9rase%20una
%20vez...Cuentos%20de%20hadas%20de%20hoy:%20versiones%20para%20princesas%20y%20pr%EDncipes
%20sapo

Reconstrucció d’un mite: L’Antígona de Salvador Espriu. IN: Az irodalom önismeret. Tanulmányok Kulin 
Katalin születésnapjára. Palimpszeszt, Budapest, 2007. pp. 20-36.

El mite de Fedra en el teatre català del segle XX i en altres literatures europees. IN: Actes del XIVé Col.loqui de 
Llengua i Literatura Catalanes, Budapest,  2006, Volum I. Publicacions de l’Abadia de Montserrat, Barcelona, 
2009. pp. 87-98.

Unes altres Fedres i unes altres Antígones: personatges dels mites d’Antígona i de Fedra en el llibre de narrativa 
breu «Les roques i el mar,  el blau» de Salvador Espriu. IN: Actes del XVé Col.loqui de Llengua i Literatura 
Catalanes, Publicacions de l’Abadia de Montserrat. (en curso de publicación)

Verdaderas historias del Génesis. Traducciones (extremadamente) libres de pasajes bíblicos en el género de la 
minificción. Ponencia leída en el congreso El reverso del tapiz: la traducción literaria en el mundo hispánico en 
el Instituto Cervantes de Budapest, el 30 de mayo de 2008.

El género de la minificción en la literatura hispanoamericana.  Ponencia leída en el Instituto de Cultura Italiana 
de Budapest, con la ocasión del décimo aniversario de la fundación de la revista filológica y lingüística titulada 
Verbum, el 27 de noviembre de 2008. 

Egypercesek a kortárs spanyol irodalomban. Artículo introductorio a la selección de textos de minificción de 
autores contemporáneos españoles, publicada en el número 5 de 2009 de la revista literaria Magyar Napló.
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